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Abstract: La traduction n’est pas simplement une question essentielle de la philosophie, c’est la
philosophie comme question. Levinas définit la « tâche de la philosophie » en tant que «
traduction/trahison de l’indicible ». L’article cherche à prendre au sérieux la définition de Levinas, en
réalisant une lecture de sa philosophie au prisme de la réflexion sur le langage de Adorno,
Benjamin, Wittgenstein et Blanchot.
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